CORREZIONE ESERCIZI Lezione 2

m. = maschile
f. =femminile

Abbreviazioni:

f.s.

m.s. = maschile singolare
= femminile singolare

m.p. = maschile plurale
f.p. =femminile plurale

Exercice 1 : Compléte les phrases suivantes avec le bon article (la, le, les, un, une, des)

LE chien (m.s.) est UN animal (m.s.) domestique.
LE train (m.s) est en retard.

J'ai envie de manger UNE glace (f.s.).

Tristan n’est pas LE frére (m.s.) de Paul.

Marie est LA mere (f.s.) de Mélanie.

Je mange DES carottes (f.p.).

Je mange LES carottes (f.p.) du jardin.

Paris est LA capitale (f.s.) de la France.

Paris n’est pas LA capitale (f.s.) de I'ltalie.

LES Ferrari (f.p.) sont DES voitures (f.p.) rapides.
LES Fiat (f.p.) ne sont pas DES voitures (f.p.) rapides.

= |l cane e un animale domestico.

= |l treno e in ritardo.

= Ho voglia di mangiare un gelato.

= Tristan non é il fratello di Paul.

= Marie e la madre di Mélanie.

= Mangio delle carote.

= Mangio le carote del giardino.

= Parigi e la capitale della Francia.

= Parigi non é la capitale dell’ltalia.

= Le Ferrari sono delle macchine veloci.
= Le Fiat non sono delle macchine veloci.

= Non e "Les Fiat ne sont pas DE voitures rapides" perché il
verbo usato e étre (3°pers. = sont), quindi non cambia I'articolo.

Julie est L'amie/UNE amie (f.s.) de Clément.
Brassens chante DES chansons (f.p.) en francais.
Brassens ne chante pas DE chansons (f.p.) en italien.

= L’articolo indeterminativo DES diventa DE al negativo

Hugo fait UN dessin (m.s.) pour sa mere.
Hugo ne fait pas DE dessin (m.s.) pour son pere.

= Julie est I'amica/un’amica di Clément.
= Brassens canta canzoni in francese.
= Brassens non canta canzoni in italiano.

= Hugo fa un disegno per la sua mamma.
= Hugo non fa disegno per il suo papa.

= L’articolo indeterminativo UN diventa DE al negativo

Mathis a UNE amie (f.s.) qui s’appelle Louise.

Mathis n’a pas D’amie qui s’appelle Manon.

= [’articolo indeterminativo UNE diventa DE al negativo
+ Elisione di "DE amie" in "D’amie"

Exercice 2 : Complete les mots avec la bonne terminaison

A) Ce sont les enfantS (m.p.) de Monique et Denis.
B) L'herbe est vertE (f.s.).

C) Le Soleil (m.s.) est jaune.

D) Ma sceur et sa copine (f.p.) sont grandES.

E) Thomas et Maxime ne sont pas petitS.

Les chatS (m.p.) de Roger sont noirsS.

Tu as les cheveuX (m.p.) brunS.

= "Cheveu" prende una X al plurale perché si finisce in —EU

M
~

Marine (f.s.) est brunE, Boris (m.s.) est brun.
I) Jaime les jeuX (m.p.) de société.
= "jeu" prende una X al plurale perché si finisce in —EU

J) L'école (f.s.) est ferméE aujourd’hui.

J’ai mangé deux bananeS (f.p.) et un kiwi (m.s.).

L) Michel a trois petitS frereS (m.p.) et deux grandES sceurS (f.p.).
= Michel ha tre fratelli piccoli e due sorelle grandi.

= Mathis ha un’amica che si chiama Louise.
= Mathis non ha un’amica che si chiama Manon.

= Sono i figli di Monique e Denis.

= L’erba e verde.

=1l Sole é giallo.

= Mia sorella e la sua amica sono alte.
= Thomas e Maxime non sono piccoli.
= | gatti di Roger sono neri.

= Hai i capelli scuri.

= Marine é bruna, Boris € bruno.
= Mi piacciono i giochi da tavolo.

= La scuola é chiusa oggi.
= Ho mangiato due banane e un kiwi.



M) J'ai un cousin (m.s.) anglais, une cousinE (f.s.) américainE et deux cousinS/cousinES allemandS/allemandES
(m.p.of.p.)
= Ho un cugino inglese, una cugina americana e due cugini/e tedeschi/e.

N) Chiara et Giulia sont italienNES alors que Maria est espagnolE.

= "jtalien" diventa "italienNE" al femminile. E un caso particolare del femminile in cui si raddoppia la
consonante.

= Chiara e Giulia sono italiane mentre Maria e spagnola.



